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All-terrain attack vehicle with scorpion spin launcher.

Vehiculo todoterreno de ataque con disparador escorpion centrifugo.

Véhicule d'attaque tout terrain avec lance-missiles rotatif scorpion.

Gelandefahrzeug mit Skorpion-Werfer.

Terreinwagen met schorpioenwerper.

Fuoristrada per sferrare attacchi su tutti i terreni, con lancia missili scorpione rotante.
Veiculo de ataque todo-o-terreno com langador de escorpides.




Remove temporary pieces.
Retirar las piezas provisionales.
Enlever les piéces temporaires.

Provisorische Teile entfernen.
Verwiider de fijdelijke onderdelen.
Rimuovere i pezzi temporanei.
Retirar pecas tempordrias.

Place temporary pieces.
Colocar las piezas provisionales.
Installer les piéces temporaires.

Provisorische Teile einsetzen.
Instaleer de tijdelijke onderdelen.
Piazzare i pezzi temporanei.
Colocar pecas tempordrias.
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Also available / También disponible / Egalement disponible / Ebenfalls erhaltlich
Eveneens beschikbaar / Anche disponibile / Também disponivel
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@D Please read these instructions carefully before first use and keep them for future reference. / @ Leer estas instrucciones cuidadosamente antes de la primera utilizacion y guardarlas para referencia futura. / G Il est recommandé de
lire attentivement ce feuillet avant la premiére utilisation et de le conserver pour référence future. / €3 Die Gebrauchsanleitung bitte durchlesen und aufbewahren. / €® Wij raden u aan deze handleiding zorgvuldig te lezen en te hewaren
voor eventuele raadpleging op een later tijdstip. / €@® Leggere le istruzioni prima di cominciare ad usare il gioco e conservarle per referenze future. / @ Leia as instrugdes antes do primeiro uso e guarde-as para futura referéncia.

@& A WARNING :
CHOKING HAZARD. - Small parts.
Toy contains a small ball.
Not for children under 3 years.

& A ADVERTENCIA :
PELIGRO DE ASFIXIA. - Contiene piezas pequeiias.
El juguete contiene una bola pequefia.
No recomendado para nifios menores de 3 afios.

@ A AVERTISSEMENT :
RISQUE DE SUFFOCATION. - Présence de petits éléments.
Le jouet contient une petite balle.
Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans.

@ A WARNUNG:
ERSTICKUNGSGEFAHR. - Enthilt kleine Teile.
Ein kleiner Ball ist im Spielzeug inbegriffen.
Nicht fiir Kinder unter 3 Jahren geeignet.

@™ /A WAARSCHUWING:
VERSTIKKINGSGEVAAR. - Bevat kleine onderdelen.
Speelgoed bevat een klein balletje.
Niet geschikt voor kinderen onder de 3 jaar.

@ A\ ADVARSEL:
KVALNINGSFARE. - Indeholder sméadele.
Legetgjet indeholder en lille bold.
Ikke til bgrn under 3 ar.

@& A\ [POEIAOMOIHZH:
KINAYNOZ TMNIZIMATOZX. - MNepIéxel HIKPA QVTIKEIUEVQ
To LXVIdL TEPLEXEL EVA UTOAKKL.
Oxi yia TTaidid KATw Twv 3 ETWV.

& A VAROITUS:
TUKEHTUMISVAARA. - Siséltaa pienid osia.
Leluun siséltyy pieni pallo.
Ei alle 3-vuotiaille lapsille.
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@ /A ATTENZIONE:
PERICOLO DI SOFFOCAMENTO. - Contiene piccole parti.
Il giocattolo comprende una pallina.
Non indicato per bambini sotto i 3 anni.

/A ADVARSEL:

KVELNINGSFARE. - Inneholder sma deler.
Leketayen inneholder en liten ball.

Kun for barn over 3 ar.

@ A\ ATENGAO: (AR]
PERIGO DE ASFIXIA. - Contém pegas pequenas.
0 brinquedo contém uma pequena bola.
Nao é concebido para criancas de menos de 3 anos.

A\ VARNING:

KVAVNINGSRISK. - Innehaller sma delar.
Leksaken innehaller en liten boll.

Inte for barn under 3 ar.
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ETIME GUARANTEE / GARANTIZADO
DE POR VIDA / GARANTIE A VIE
BENSLANGE GARANTIE / LEVENSLANGE
GARANTIE / GARANZIA A VITA /
TEM GARANTIA VITAIICIA
IMMENTS, QUESTIONS 2/ ; COMENTARIOS, PREGUNTAS ? / COMMENTAIRES,
QUESTIONS ?/ KOMMENTARE, FRAGEN ? / COMMENTAAR, VRAGEN ?
COMMENTI?, DOMANDE? / PERGUNTAS?, COMENTARIOS?
1-800-465-MEGA

U.S. & Canada only / Solamente en EEUU y Canada / E.U. et Canada
ulement / Nur fiir U.S und Kanada / Uitsluitend in de V.S. en Canada /
ISA e Canada solamente / Somente EE.UU. e Canada
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@D CAUTION! Do not aim at eyes or face.

@ jADVERTENCIA! NO dirigir nunca los proyectiles hacia los ojos o la cara.
GD ATTENTION! Ne pas viser les yeux ou le visage.

@D VORSICHT! Nicht auf das Gesicht oder die Augen richten.
D LET OP: Niet op ogen of gezicht richten.

@D ADVARSEL! Peg ikke i retning af gjne eller ansigt.

@D [MPOZOXH! Na punv GKOTTEUETE TTPOG TA PATIA I} TO TTPOCWTTO.
@D VARO! Al3 tahtad silmiin tai kasvoihin.

@D Attenzione! Non puntare verso gli occhi o il viso.

€D FORSIKTIG! Sikt ikke mot gyne eller ansikt.

@ ATENGAO: No apontar para os olhos ou o rosto.

@D VAR FORSIKTIG! Rikta inte med dgon eller ansikte.
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Use only the projectiles included with this toy.

Utilizar solamente los proyectiles incluidos con el juguete.
Utiliser seulement les projectiles fournis avec le jouet.

Nur die mit dem Spielzeug mitgelieferten Projektile verwenden.
Alleen de met het speelgoed bijgeleverde projectielen gebruiken.
Utilizzare soltanto i proiettili forniti con questo giocattolo.

gsar somente 0S proiécleis incluidos com este brinquedo.
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